Science.
Au service de la Vie.”

Spécifications techniques

Cagoules et Piéces faciales SMMC de Série S

d’utilisation
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Produit 5-103S 5-1335 $-403S $-4335 5-5335 S'Fz,?riﬁ 5607 $-707 g_—ggg//ss_-ssg%
S-103L S-133L S-403L S-433L S-533L S-655/5-657) (trousse S-757) S-655/S-657)
Cagoule avec Cagoule avec Cagoule avec col Cagoule avec col
. . . . Cagoule avec bavette 9 9 (8-605)/cagoule avec | Cagoule avec bavette (S-805)/
Style Piéce faciale Piece faciale . membrane membrane - -
interne Jétanchéits faciale détanchéits faciale bavette interne interne cagoule avec bavette
(S-607) interne (S-807)
Sources GVP GVP GVP GVP GVP GVP GVP GVP
d’alimentation Breathe EasyMC Breathe EasyMc Breathe EasyMC Breathe EasyMC Breathe EasyMC L. . Breathe EasyMc
9 ‘- - L . L Série V Série V L
d’air Série V Série V Série V Série V Série V TR-300 TR-300 Série V
homologuées TR-300 TR-300 TR-300 TR-300 TR-300 TR-600 TR-600 TR-300
avec le TR-600 TR-600 TR-600 TR-600 TR-600 TR-800 TR-800 TR-600
systeme TR-800 TR-800 TR-800 TR-800 TR-800 TR-800
FPC! 25 25 1000 1000 1000 1000 1000 1000
. Intégrée Coiffe réutilisable de | Coiffe réutilisable de | Coiffe réutilisable de
. Intégrée " B} — — o .- L L o L
Coiffe (non-réglable, en tissu) Intégré (non-réglable, en Intégré Intégré qualité supérieure qualité supérieure qualité supérieure
9iabie, tissu) $950 $950 $950
Polypropyléne non Polypropyléne non Polypropyléne non Polypropyléne non Polvamide tissé enduit Polypropyléne non Polypropyléne non
Type de tissu tissé enduit de tissé enduit de tissé enduit de tissé enduit de chIe olyuréthane tissé enduit de tissé enduit de Zytron® 200
polypropyléne polypropyléne polypropyléne polypropyléne poly polypropyléne polypropyléne
Poids approx.2 63(2,2) 104 (3,7) 131(4,6) 129 (4,5) 161(5,7) 309 (10,9)/ 290 (10.2) 470 (16,6)/
g (0z) 71(2,5) 131(4,6) 166 (5,9) 139 (4,9) 175 (6,2) 310 (10.p) ’ 460 (16,2)
Surface P/M : 364 om? (56 po?) P/M : 364 cm? (56 po?) 452 cm? 344 o’
vips‘i)ére ) M/G : 412 cm? (64 po?) M/G : 412 cm? (64 po?) (70 po?) (53 po?)
Tailles P/M : Tour de téte de 50 & 58 cm (taille américaine : 6 % a7 %) Tour de téte de 52 4 64 cm
maximales3 M/G : Tour de téte de 54 a 64 cm (taille américaine : 6 % a 8) (taille américaine : 6 Y2 a 8)
D’i';'gga” de la PET PETG PETG PETG Polycarbonate enduit PETG PET Acétate
Epaisseur
approx. de la 0,18 mm 0,5 mm (0,02 po) 0,38 mm 0,5 mm (0,02 po) 0,25 mm (0,01 po) 0,75 mm (0,03 po)
visiére
FIEEDE [T, -10 °C & 55 °C (14 °F 2130 °F)




Division des produits de protection individuelle de 3M

f::r?eéf:ture -30°C & 50 °C (-22 °F & 122 °F)
d’engreposage Remarque : Les températures d’entreposage suggérées sont de 4 °C a 35 °C (40 °F & 95 °F) si le produit doit étre entreposé pour une longue période avant sa premiére utilisation.
E:r:gzreztion La durée de conservation suggérée de trois ans pour tous les modéles entreposés dans leur emballage d’origine. L'utilisateur doit inspecter la piéce faciale avant de I'utiliser pour déterminer sa
suggérée capacité a fonctionner.
5!3.99 de débit 6 415 I/min (170 & 225 pi/min)

air
hiveau de Moins de 80 dBA

ruit

Résistance
thermique et
au feu

Ne pas exposer la piéce faciale a une chaleur intense, a des flammes ou a des étincelles.

Latex de
caoutchouc
naturel

Exempt de latex de caoutchouc naturel

1. 3M appuie un facteur de protection caractéristique (FPC) de 1 000 pour les cagoules de Séries S-400, 500, 600, 700 et 800, ce qui est conforme au FPC défini dans la norme 29 CFR 1910.134 de 'OSHA.
Le bulletin technigue n° 175 de 3M présente les méthodes d’essai et les données qui prouvent que les cagoules et les casques 3M offrent un FPC de 1 000. Les bulletins techniques de 3M sont accessibles a I'adresse

www.3M.com/workersafety. Au Canada, se conformer a la norme Z94.4 de la CSA ou aux exigences de l'autorité compétente de sa région.

2. Poids de 'ensemble complet (cagoule et serre-téte). L'utilisation du tampon de réduction de la taille offert en option avec les cagoules de Séries S-600, 700 et 800 augmente le poids total d’environ 6 g (0,2 0z).
3. Consulter les directives d’utilisation de la Série S pour obtenir les guides et tableaux de taille détaillés, ainsi que pour obtenir plus de détails au sujet des tampons de réduction de la taille offerts en option.
4. Sans considérer le bruit extérieur.

/\ MISE EN GARDE

Ces respirateurs réduisent I'exposition a certains contaminants en suspension dans lair. Avant d’utiliser le produit, I'utilisateur doit lire et comprendre les directives
d'utilisation fournies avec celui-ci. Suivre tous les réglements locaux. Aux Etats-Unis, un programme de protection respiratoire écrit, conforme a la norme 29 CFR
1910.134, en matiére de formation, d’essai d’ajustement et d’évaluation médicale doit &tre mis sur pied. Au Canada, se conformer a la norme Z94.4 de la CSA et/ou aux
exigences de l'autorité compétente de sa région, le cas échéant. Une mauvaise utilisation peut provoquer des problémes de santé ou la mort. Pour tout renseignement

sur I'utilisation adéquate de ce produit, consulter son superviseur, lire les directives d'utilisation ou communiquer avec le Service technique de 3M aux E.-U. au

1800 243-4630 et au Canada au 1800 267-4414.

Division des produits de protection Aux Etats-Unis

individuelle

3M Center, Building 0235-02-W-70
St. Paul, MN 55144-1000

Service technique : 1800 243-4630
Service a la clientéle : 1800 328-1667
3M.com/workersafety

Au Canada

Service technique: 1800 267-4414

Les produits de la Division des produits de Service 4 la clientéle : 1800 364-3577
protection individuelle de 3M sont destinés 3M.ca/Securite
a un usage en milieu de travail seulement.

© 2019, 3M. Tous droits réservés.

3M et Breathe Easy sont des marques de commerce de 3M et de ses
sociétés affiliées et Zytron® 200 est une marque déposée de Kappler,
utilisées sous licence au Canada.

Toutes les autres marques de commerce appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Veuillez recycler.



www.3M.com/workersafety

